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Pompe a chaleur
Inverter Nevada « i »

Rapport qualité-prix
imbattable

La nouvelle pompe a chaleur Inverter Nevada
conjugue simplicité et convivialité avec une
faible consommation d’énergie, tant en mode
refroidissement qu’en mode chauffage.

La technologie Inverter permet de réduire

la consommation électrique de 35 a 50 %.

Cette Nevada « i » fonctionne avec un tres faible
niveau sonore et est en outre logée dans un

joli boitier épuré. Et tout cela, pour un prix tres
attractif.

Modele/classe/capacité

Type ASNO9RIY
Type ASN12RIY [A >

*Le rendement d'une pompe a chaleur est exprimé en COP
(Coefficient of Performance). Il s'agit du rapport entre I'électricité
consommeée et I'énergie fournie sous forme de chaleur. Un COP de
3,5 signifie donc que la pompe a chaleur peut produire 3 kWh de
chaleur par kWh d'électricité consommé. EER (Energy Efficiency
Ratio) exprime le rendement pour le refroidissement.

Solides performances énergétiques

La General Inverter Nevada offre des rendements EER*
et COP* grace au compresseur rotatif inverter efficace,
a I'échangeur de chaleur et a la technologie Inverter.
Cette Nevada « i » est notamment équipée d’'un systeme
Inverter qui assure une commande en continu du
compresseur en fonction de la température souhaitée.
La puissance est alors optimisée de sorte que la
consommation électrique diminue de 35 a 50 %. La
série Nevada obtient par conséquent sans probléeme la
classe d'énergie A. Plus de confort pour moins d'argent
donc, méme avec une température extérieure de -15 °C.
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Appréciez le silence

[’application « airflow » renouvelée permet a cette pompe a chaleur
de se distinguer en silence. En mode « low noise », le niveau sonore
n'est que de 21 dB(A). Un gros avantage en termes de confort
dans les chambres a coucher, les bureaux, etc.

Programmation a volonté

La télécommande IR de la Nevada est particuliérement conviviale
et dispose d’une minuterie de programmation par demi-heure tres
pratique.

Entre le réveil et la sortie Entre le coucher et le réveil

de I’habitation

PM11:00" 12 ™~
-

set

ON-OFF timer OFF-ON timer

Et bien d’autres avantages...

1. De la puissance a revendre
La fonction « extra power » permet d’atteindre tres rapidement
la température souhaitée dans la piece.

Ex. : Cooling operation (Image)
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2. Mode Economy
La température de consigne est corrigée automatiquement
de 1 °C de sorte que vous économisez sur la consommation
en maintenant le confort.

Ex. : Cooling operation

Economy operation
Shift setting temp

Set temperature

Normal operation

3. Entretien aisé
Panneau frontal simple a déposer et lavable

3

' _, Télécommande a infrarouge.
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AOSNO9RIY
AOSN12RIY 3
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pe ASO7R

pe ASOSRY [C>

pe A

Un niveau de confort trés élevé

Une simple pression sur un bouton vous permet de
régler précisément la répartition de I'air selon vos désirs.
Grace a la télécommande a infrarouge, vous pouvez
obtenir rapidement une répartition optimale de I'air. La
direction de I'air vers le haut et le bas se regle avec la
télécommande sur plusieurs paliers, de méme que le
mouvement continu de répartition vers le haut et vers le
bas. Le réglage gauche/droite se regle manuellement
en 3 zones différentes.

=> Step —» Swing

Pour votre santé

La fumée de tabac, les substances volatiles organiques, les moisis-
sures... I'air de votre habitation peut étre plus pollué que vous ne le
pensez. Les personnes qui ont des problemes respiratoires peuvent
y étre particulierement sensibles. Les filtres spéciaux éliminent I'air
pollué de la maison.

L’air pollué est filtré par 2 types de filtres :

Filtre Long e ion * Filtre Long life ion : les effets oxydants des
ions dans la fine structure en céramique dé-
composent les odeurs absorbées. Ce filtre a
une durée de vie de 3 ans s'il est lavé a I'eau
quand il est sale.

Filtre Appel-catechin | * Appel catechin filter : le fonctionnement
électrostatique du filtre absorbe les fines pous-
siéres, les moisissures invisibles et les micro-
organismes nocifs. Le polyphénol sur le filtre,
extrait des pommes, prévient le développement
des moisissures.

Vous pouvez placer les deux filtres I'un a coté de I'autre dans I'unité.

AIR POLLUE

‘

AIR PUR

Unités extérieures résistant aux intempéries

]

Télécommande a infrarouge.

J

Facile d’entretien

L’entretien facile, c’est aussi du confort.
Les appareils GENERAL sont concus de
fagon a ce que leur entretien soit un jeu
d’enfants. Les filtres se nettoient facilement
et le panneau frontal est lavable et facile a
enlever.

Haute puissance,
design compact

L’alliance astucieuse de la batterie ‘Lambda’
et d'un puissant ventilateur au centre dote
I'appareil d'une impressionnante capacité.
Le tres long répartiteur d'air crée une
grande ouverture de soufflerie, une garantie
complémentaire de répartition parfaite et
confortable de I'air dans toute la piéce.

AOS07-09RY AOS12RY
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Type unité intérieure

Type unité extérieure

Capacité

Réfrigérant

Spécifications

Dimensions et poids

Installation technique

chauffage (-10°C)/refroidissement

ASO07RY
AOSO07RY

/

R410A

ASO09RY
AOS09RY

/

R410A

AS12RY
AOS12RY

/

R410A

ASNO9RIY
AOSNO9RIY

/

R410A

ASN12RIY
AOSN12RIY

/

R410A

e
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On-off

Fonction swing vertical

Les bouches de pulsion peuvent étre réglées en plu-
sieurs étapes (positions de soufflerie) via la télécom-
mande ou peuvent bouger en continu, uniqguement en
position verticale.

Double fonction swing

Les bouches de pulsion peuvent étre réglées en plu-
sieurs étapes (positions de soufflerie) via la télécom-
mande ou peuvent bouger en continu, verticalement et
horizontalement.

Minuterie 1 cycle : la minuterie numérique permet d’ac-
tiver ou de désactiver automatiquement I'unité dans un
délai donné (max. 12h), configuration unique.

Filtre Long life ion

W

Fresh

Raccord air frais
Cette unité dispose d’un raccord séparé pour air frais,
les accessoires pour le raccord ne sont pas fournis.

Raccordement du ventilateur

Commande électrique pour un ventilateur supplémen-
taire : possibilité d'une commande synchrone simulta-
née marche/arrét du ventilateur externe et du ventila-
teur de I'unité intérieure, exclusivement avec un set de
céables en option.

Chauffage puissance nominale kW 2,30 2,95 3,95 3,20 (0,9~3,6) 4,00 (0,9~4,6) Multi Code
F()ZL(J;T:’SanC(_J ebsorbée nominale K 90 990 128 086 .08 Vitesse automatique du ventilateur & Possibilité d’attribuer & 4 unités au maximum dans un
Glasse énergétique 387 3-58 389 3A7 3A7 A=) Lunité adapte automatiquement le débit selon les mascdd éme local, un code spécifique qui permettra & cha-
consommation d'énergie/500h KWh 375 450 640 430 540 conditions ambiantes. cun de commander son unité individuelle a I'aide de sa
puissance a -5°C/-10°C/-15°C KW 0,93/-/- 1,11/-/- 1,6/-/- 2,43/2,18/1,93 | 4,22/3,62/3,07 R| Redémarrage automatique telecommande infrarouge.

Aprés une coupure de courant, I'unité redémarre auto- —
a - R ]
Refroidissement classe énergétique kW 2,20 2,60 325 2,50 (0,9~3,0) | 3,40 (0,9~3,8) == matiquement en conservant ses paramétres, dés que Group Control R s
) 2 . ' B 1| Vous pouvez raccorder jusqu'a 16 unités a une seule
puissance absorbée nominale kW 0,83 1,07 1,35 0,75 1,15 le courant est revenu. Group p oo faire 1 : imultand
EER 565 543 o1 336 335 commande et les faire fonctionner simultanément.
classe énergétique D 'E E A A Auto changeover Chague unité regle individuellement sa propre zone. De
consommation d’énergie/500h kWh 415 535 675 875) 575 ;\9:” Lappareil passe automatiquement du refroidissement Ebasd:n:?ﬂﬂgz %%Lé%iigemu; S?oil;)bedpl)\gi?rra(i%lnétzregrdoéuc?eer?l
au chauffage (pour les versions ‘R’ seulement) ou inver- ché séparément

Unité intérieure débit d’air bas m3/u 315 420 440 420 (325) 420 (325) sement en fonction de la température demandée et la '
débit d’air moyen m3/u 347 480 485 600 600 température ambiante. I-PAM
ggggudﬁ(ijrif?g;tion rTI1/3L/Ju 3188 E;4:(3) 5135 712(? ?g Minuterie ‘sommeil’ ii Inteligent Power Amplitude Modulation, un nouveau

’ , ’ y , I-PAM ’

niveau sonore bas (Super Quiet) dB(A) 32 (28) 34 (29) 35 (32) 32 (21) 32 (21) Aprés un certain temps, I'unité se déclenche, et la g?ggﬁstbnoﬁfgzPgﬁ;iedgii\éanéfcggs tz%ﬁrn\éﬁ)gei ngfzg
niveau sonore moyen dB(A) 34 37 37 37 37 température instaurée se réduit graduellement afin de concept est ca. able defourniK; de maniére vra?in?enf of-
niveau sonore haut dB(A) 37 39 39 42 42 passer a une température confortable pour votre repos ficaoep lus dep Uissance ueyl'inverler standard PWM
limite de fonctionnement refroidissement | C 18~30 18~30 18~30 18~30 18~30 nocturne. (Puloe i i o) Do e s arquablement
limite de fonctionnement chauffage C 16~30 16~30 16~30 16~30 16~30 Minuterie ‘programme’ plus rapide lors du démarrage.

Unité extérieure niveau sonore dB(A) 42 45 47 46 50 p% Dans un laps de temps de 24 h cette minuterie numé- V V-PAM
compresseur Rotary Rotary Rotary DC Rotary DC Rotary rique permet d'effectuer deux sélections marche/arrét : . 4 . .
débit d'air haut melu 1350 1350 1700 1710 1850 unit On>Off et unit Off>On. van| e e s e
limite de fonctionnement refroidissement °C 21~43 21~43 21~43 18~43 18~43 innovateur cette technologie donne'un signal de com-
limite de fonctionnement chauffage °C -7~24 -7~24 -7~24 -15~24 -15~24 Minuterie On / Off

mande parfait (courbe sinusoidale) au compresseur,
sans utiliser un filtre actif. Résultat : une meilleure effi-
cacité avec plus de confort !

Unité intérieure hauteur-largeur-profondeur mm 257-808-187 257-808-187 257-808-187 262-820-206 262-820-206 o
poids kg 8 8 8 75 75 Minuterie hebdomadaire N\ Mode chauffage 10°C N \
@ Pour chaque jour de la semaine vous pouvez instaurer La température ambiante peut étre réglée de fagon a ce
2 s Weekly ’ ° i -
Unité extérieure hauteur-largeur-profondeur mm | 535-650-250 | 535-650-250 | 535-695-250 | 535-663-293 | 535-663-293 différents cycles, ceux-ci constituant ensemble le pro- queelle ne descende pas sous [es 10°C. Ainsi, vous Stes
oids K 26 o5 31 o4 o6 hebd dai certain que la piece ne se refroidit pas trop lorsqu’elle
P g gramme hebdomadaire. n'est pas utilisée.
W+§ - J ,
alimentation \Y 230/1 230/1 230/1 230/1 230/1 pératures différentes, pour chaque jour de la semaine. Economy Péag?ecnienrqf%? IfﬂtoedrgptraerfartouiEszsn%;anr?neﬁfeeﬁggg?gstg
intensité nominale A 39/36 4,8/4,1 5,9/5,6 47/40 89/4,7 c9¢ , .
fusible retardé A 10 16 16 10 16 —~~ Entretien facile Iegeremeynt e mlode‘ chauffqge afin que e fonct|onne—
unité a alimenter Int. Int. Int. Int. Int. Wash Entretien facile grace au panneau frontal amovible. ment de I'appareil soit aussi économique que possible.
section cable alimentation mm? 3G 1,5 3G 25 3G 25 3G 1,5 3G 1,5 Filtre automatique
section entre int et ext mm? 5G 1,5 5G 2,5 5G 2,5 4G 1,5 4G 1,5 o Indication filtre @ Apre ?j p . 5 e il
- Un voyant indique quand il faut nettoyer le filtre Auto pres un temps de fonctionnement programme, le filtre
: se nettoie tout seul.

T .
détente Ext. Ext. Ext. Ext. Ext. Les effets oxydants des ions dans la fine structure en @) E:s“?gaognz f::lttﬁzvaig\gtlsjvemravent la prolifération des
diameétre gaz int/ext pouces 3/8-3/8 3/8-3/8 3/8-3/8 3/8-3/8 3/8-3/8 Clon ] céramique du filve décomposent les odeurs absor- | oisisauros ot baotérios dans Iunité intérieure
diametre liquide int/ext pouces 1/4-1/4 1/4-1/4 1/4-1/4 1/4-1/4 1/4-1/4 bées. (*)Ce filtre peut étre utilisé 3 années lorsqu'il est )

charge standard kg/m 0,60/7,5 0,65/7,5 0,75/7,5 650/10 750/10 lavé quand il est sale.

charge supplémentaire g/m 20 20 20 20 20 Fonction séchage unité intérieure

longueur min/max conduite m 3/10 3/15 3/15 3/15 3/15 Z Filtre Appel-catechin ﬁ L'unité intérieure peut étre séchée pour prévenir le dé-
dénivellation max. m 5 8 8 10 10 La fonction électrostatique du filtre absorbe les fines [CoitDry| veloppement de moisissures et de bactéries.

diametre évacuation condensat int/ext mm 16 (29) 16 (29) 16 (29) 13,8-16 13,8-16 poussiéres, les moisissures invisibles et les micro-or-

&

ganismes nocifs. Le polyphénol sur le filtre, extrait des
pommes, prévient le développement des moisissures.

Raccord canalisation

Powerful mode

Fonctionnement maximum du ventilateur et compres-
seur pour obtenir la température désirée en un rien de
temps.

> —_ Cette unité permet d'effectuer la distribution de
Pompe a chaleur 1 _ R \é:\ @ @ NN \’?ir totalemem_t (A_R) ou partiellement (AU) via un sys- (((El))) Low noise mode
Nevada Upown | | Adjust | | Restart | |crangeover| | Steep | | On-0ff | | Wash teme de canalisations. Lwnie | Niveau sonore de I'unité extérieure programmable.
= Human sensor Ener i
: \ > = T . B ) gy saving mode
pompe a chaleur =~ R % @ @ B f Human Senseur qui détecte la présence d'activites humaines Cette fonction augmente légérement la température
Nevada ‘i’ Upown | | Adjust | | Restart Sieep | | On-0ft | | Economy | |P ERFUL dans la piece. ambiante programmée pendant le cycle de refroidisse-

ment et la diminue lors du réchauffement pour un fonc-
tionnement plus économique.
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‘Les AircoHeaters General
fournissent de 3 a 5 fois plus
de chaleur que I'électricité
qu’ils consomment.”

Your climate. Our energy.

GENERAL est une marque du groupe japonais Fujitsu-General, leader mondial du secteur
de la climatisation et des pompes a chaleur. Votre installateur GENERAL vous proposera le
systeme le plus efficace, en fonction de vos besoins, qu'il s’agisse de refroidir ou chauffer une
ou plusieurs pieces, ou d'un systeme complet de chauffage écologique et économique pour
les radiateurs, le chauffage au sol et I'eau chaude sanitaire. Et toujours avec la promesse
GENERAL : un maximum de confort avec un minimum de consommation !

Pompes a chaleur air/air AIRSTAGE
* ¢ Diffusion d’air refroidi ou chauffé via les AircoHeaters
géé e Rendements COP de 3,61 a 4,74

e Choix parmi plus de 50 modeles a montage apparent et a encastrer
e Systeme monosplit (une piece) et multisplit (plusieurs pieces)
* Pour les constructions neuves et les rénovations

Pompes a chaleur air/eau WATERSTAGE
* Diffusion d’air refroidi ou chauffé via les radiateurs, le chauffage au sol et
% les points de soutirage sanitaires

* Rendements COP de 4 a 4,46

e Température de I'eau jusqu’'a 60°C

* Extensible avec des collecteurs solaires

e Pour les constructions neuves et les rénovations (maintien des radiateurs

et du chauffage au sol)

Systéemes solaires thermiques SUNSTAGE

¢ Eau chaude sanitaire grace a I'énergie solaire

¢ Collecteurs solaires a haut rendement avec boiler

e Combinables avec une pompe a chaleur Waterstage (Green Hybrid)

Pompes a chaleur air/eau pour piscines POOLSTAGE

* Alimentation de la piscine en eau chaude

¢ Rendements COP jusqu’a 6,2

* Conviennent pour n'importe quelle installation de piscine

Chauffe-eau pompe a chaleur SANISTAGE

* Chauffe-eau avec pompe a chaleur intégrée pour I'eau chaude sanitaire
¢ Rendements COP jusqu’a 3,6

* Echangeur de chaleur pour source externe de chaleur

* Combinaison hybride avec le Waterstage

AT Les pompes a chaleur GENERAL sont moins gourmandes en énergie que n'importe quelle
L LI, [y \ . o

Ax:,u chaudiere au gaz ou autre systeme de chauffage classique. Elles consomment un minimum
F s L d’énergie primaire pour vous offrir un maximum de confort thermique. Vous pouvez suivre

e les prestations de quelques pompes a chaleur GENERAL sur le site web Live Heat Pump
et les comparer avec celles d’'une chaudiere au gaz. Découvrez par vous-méme que les
pompes a chaleur GENERAL affrontent les hivers les plus froids et sont plus rentables
gu’une chaudiere au gaz.

www.liveheatpump.be www.liveheatpump.nl




